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en Línea

SHOKZ S610 Serie



App de Shokz

Descarga la aplicación

La app Shokz incluye una gran variedad de funciones, entre otras, 
cambio de modo de ecualizador, emparejamiento Multipunto, 
botones personalizables, actualizaciones de firmware, Buscar mis 
auriculares, y configuración del volumen de los avisos. Toma el 
control de tu música: descárgala ahora y disfruta de una 
experiencia de usuario más cómoda.

* Apple y el logotipo de Apple son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en 
EE. UU. y otros países. Google Play es una marca comercial de Google LLC.
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Colocación y uso

Colocación y uso
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Controles de los auriculares
Controles de los auriculares

Indicador LED

Puerto de carga USB-C   
Cubierta antipolvo del 
puerto de carga

Encendido / Botón volumen +

Botón volumen -

Botón multifunción
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ENCENDIDO/APAGADO
ENCENDIDO/APAGADO

Encendido / Botón volumen +

Cómo encender los auriculares:
Mantén pulsado el botón Encender/Volumen+ durante 2 segundos 
hasta que el indicador LED parpadee en azul.

Cómo apagar los auriculares:
Mantén pulsado el botón Encender/Volumen+ durante 3 segundos 
hasta que el indicador LED parpadee en rojo.
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Emparejamiento
Emparejamiento

Empieza con OpenRun Air 2 desactivado.


 Mantén pulsado el botón de volumen + hasta que el indicador 
LED
parpadee en rojo y azul.

OpenRun
Air 2 by Shokz

Abre los ajustes Bluetooth del dispositivo y selecciona

       "OpenRun
Air 2 by Shokz".
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Cómo ponérselos
Cómo ponérselos

Coge los auriculares, póntelos detrás de la base del cuello, coloca la 
sujeción en las orejas y disfruta de tu música favorita.

* Llevar los auriculares de forma incorrecta puede causar molestias. Los 
transductores deben quedar delante de las orejas.
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CONTROLES DE BOTONES

CONTROLES DE 

BOTONES
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Volumen
Volumen

* Funciona mientras se reproduce el audio.

Encendido / Botón volumen +

Botón volumen -

Cómo cambiar el volumen: 
Mientras se reproduce el audio, ajusta el volumen de los auriculares 
pulsando los botones + (más volumen) o - (menos volumen).



* Se oirá un pitido cuando el volumen esté al máximo.

* Usar los auriculares a un volumen alto puede afectar a tu audición y 
hará que el audio se distorsione.
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Botón multifunción
Botón multifunción

Botón multifunción

Reproducir / 
Pausar música
un clic

Responder una 
llamada
un clic

Siguiente canción
doble clic mientras la 
música  se reproduce

Finalizar una 
llamada
un clic

Canción anterior
triple clic mientras la música se reproduce
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Botón multifunción
Botón multifunción

Reproducir música un clic

Pausar música un clic

Siguiente canción doble clic mientras se reproduce la música

Canción anterior triple clic mientras se reproduce la música

Cambiar idioma doble clic durante el emparejamiento

Responder llamada un clic

Finalizar llamada un clic durante la llamada

Rechazar una llamada Mantenga presionado durante 2
segundos

Cambiar idioma de los 
avisos

En modo de emparejamiento (indicadores 
parpadeando en rojo y azul), pulsa dos veces el 
botón multifunción

Responder a la segunda 
llamada y finalizar la 
primera

Cuando recibas una segunda llamada, pulsa dos 
veces el botón multifunción

Finalizar la segunda 
llamada sin colgar la 
primera llamada

Cuando recibas una segunda llamada, mantén 
pulsado el botón multifunción durante 2 
segundos

Responder a la segunda 
llamada sin colgar la 
primera llamada

Cuando recibas una segunda llamada, pulsa una 
vez el botón multifunción

Alternar entre llamadas 
(cambiar a la llamada 
retenida)

Durante una multillamada, pulsa una vez el 
botón multifunción

Finalizar la llamada actual 
en una multillamada

Durante una multillamada, mantén pulsado el 
botón multifunción durante 2 segundos

*Las funciones anteriores relacionadas con las llamadas solo se aplican a las 
llamadas telefónicas y no a las llamadas de voz o vídeo realizadas a través de 
aplicaciones de terceros.
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Comprobar el estado de la 
batería

Comprobar el estado de la batería

Utiliza los controles mientras no se reproduce audio.

Encendido / Botón volumen +

Botón volumen -

Cómo comprobar el estado de la batería: 
Con la música en pausa, pulsa los botones + o - para ajustar el 
volumen. 

* Mensaje de voz:"Battery high/Battery medium/Battery low/Charge me" ("Batería 
alta/Batería media/Batería baja/Cárgame").
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OTRAS FUNCIONES DE LA APP SHOKZ

OTRAS FUNCIONES DE 

LA APP SHOKZ
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Descripción del modo de 
ecualizador

Descripción del modo de ecualizador

Estándar:
Frecuencias equilibradas, 
adecuado para escuchar 

música a diario

Aumento de volumen:
 Mayor volumen de salida, 
adecuado para entornos 

exteriores ruidosos

Vocal:
Frecuencias medias 

mejoradas, adecuado para 
audiolibros, cursos en línea y 

audio hablado

Privado
Controla la salida de alta 
frecuencia para reducir 

eficazmente la pérdida de sonido

*Nota: El uso prolongado a un volumen alto puede dañar su audición y se 
puede producir distorsión a niveles de volumen altos.
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Emparejamiento Multipunto
   Emparejamiento Multipunto

Conexión a dos dispositivos simultáneamente

Un par de auriculares se pueden conectar a dos dispositivos 
Bluetooth al mismo tiempo, para cambiar así de dispositivo sin 
problemas.


Gestiona varias tareas fácilmente
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Activar emparejamiento 
multipunto

Activar emparejamiento multipunto

Funciona cuando los auriculares están apagados.

Al entrar en el modo de emparejamiento, 
escuchará « Emparejando ».

Asegúrate de que los auriculares están apagados.


Para acceder al modo de emparejamiento, mantén pulsado el 
botón de encendido/volumen + hasta que los indicadores 
luminosos rojo y azul parpadeen. Se oirá "Pairing".
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Activar emparejamiento multipunto

Encendido / Botón volumen +

Botón multifunción

Mantén pulsado el botón multifunción y el botón de encendido/
volumen + hasta que se escuche un pitido.
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Activar emparejamiento multipunto

OpenRun
Air 2 by Shokz

Primer dispositivo

Abre la lista de emparejamiento Bluetooth en el Dispositivo 1 
y selecciona "OpenRun Air 2 by Shokz" para conectarte.


Apaga los auriculares.
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Activar emparejamiento multipunto

OpenRun
Air 2 by Shokz

Segundo dispositivo

Vuelve a entrar en el modo de emparejamiento.

Abre la lista de emparejamiento Bluetooth en el Dispositivo 2 
y selecciona "OpenRun Air 2 by Shokz" para conectarte.


Vuelve a apagar los auriculares.
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Activar emparejamiento multipunto

OpenRun
Air 2 by Shokz

OpenRun
 Air 2 by Shokz

Primer dispositivo Segundo dispositivo

Mantén pulsado el botón de encendido/volumen + para 
encender los auriculares. Después del aviso de encendido, los 
auriculares se conectarán automáticamente a ambos 
dispositivos, con dos tonos de confirmación de conexión.

*También puedes utilizar la app Shokz para gestionar cómodamente las 
conexiones multipunto.
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Desactivar el 
emparejamiento multipunto

Desactivar el emparejamiento multipunto

Funciona cuando los auriculares están apagados.

Al entrar en el modo de emparejamiento, 
escuchará « Emparejando ».

 Empieza con los auriculares apagados.


 Mantén pulsado el botón + para subir el volumen hasta que 
escuche "pairing" ("emparejando") y el indicador LED parpadee en 
rojo y azul alternativamente.
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Desactivar la conexión multipunto

Botón volumen -

Botón multifunción

 Mantén pulsados simultáneamente el botón multifunción y el 
botón Volumen - hasta que escuches un aviso sonoro.



 *También puedes utilizar la app Shokz para gestionar cómodamente las 
conexiones multipunto.
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Cambiar el idioma
Cambiar el idioma

Los auriculares tienen cuatro idiomas integrados: chino, 
inglés, japonés y coreano.

Funciona cuando los auriculares están apagados.

Al entrar en el modo de emparejamiento, escuchará 
« Emparejando ».

Empieza con los auriculares apagados.


Mantén pulsado el botón + para subir el volumen hasta que escuche 
"pairing" ("emparejando") y el indicador LED parpadee en rojo y azul 
alternativamente.
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Cambio de idiomas

Botón multifunción

Pulse el botón multifunción dos veces y, a continuación, pulse el 
botón Volumen + una vez. El cambio de idioma se habrá completado 
cuando escuche el idioma correspondiente.



* También puedes utilizar la app Shokz para cambiar cómodamente el idioma de las 
indicaciones de voz.
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LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

LIMPIEZA Y 

MANTENIMIENTO
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Aviso de carga
Aviso de carga

Los auriculares se apagarán automáticamente durante la carga

Cargando Carga completada

Cuando la batería esté baja, los auriculares emitirán un tono de alerta 
de batería baja y la luz indicadora roja parpadeará 
intermitentemente. Conecta el cable de carga para cargar el 
dispositivo.
 

Durante la carga, el indicador LED se iluminará en rojo y los auriculares 
se apagarán automáticamente. Cuando el indicador se ilumine en azul, 
la carga habrá finalizado.
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Almacenamiento y mantenimiento
 Almacenamiento y mantenimiento

Guarde los auriculares en un lugar fresco y seco. La 
temperatura de funcionamiento debe ser de entre 0 y 40 °C 
(entre 32 y 104 °F).



Mantenga los auriculares alejados de fuentes de calor, gas 
combustible u otros líquidos, sean o no corrosivos. Evite que 
los auriculares permanezcan bajo la luz solar directa durante 
mucho tiempo y no los use ni los deje durante periodos 
prolongados en lugares a altas temperaturas.



 Deje de usar los auriculares de inmediato si alguna parte está 
dañada o si produce humo, calor u olor a quemado.



El nivel de resistencia al polvo y al agua del producto es IP67. 
El producto puede sumergirse 
hasta 1 metro en agua dulce durante un máximo de 30 
minutos. La protección IP67 no es permanente 
y puede degradarse con el uso habitual.



Limpie los auriculares con un paño suave y seco.



Si no ha usado los auriculares durante un largo periodo de 
tiempo, cárguelos antes de volver a utilizarlos.
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GARANTÍA
GARANTÍA

Sus auriculares están cubiertos por una garantía. 
Visite nuestro sitio web en https://shokz.com/pages/
warranty-return para obtener detalles de la garantía 
limitada.
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CONTENIDO DE LA CAJA
CONTENIDO DE LA CAJA

OpenRun Air 2  

1 caja de embalaje de OpenRun Air 2 1 auriculares  OpenRun Air 2

Tarjeta de garantía

Información legal Manual de usuario

1 Información legal 1 tarjeta de garantía 1 manual de usuario

Si falta alguno de los artículos anteriores o está dañado, no lo utilices. 
Ponte en contacto con el distribuidor en el que adquiriste el producto 
o ponte en contacto con nosotros.
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